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CERP Highlights
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Working Team Updates
Actualizaciones de los Equipos de Trabajo
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Mesa
Redonda del
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Response to Federal Shifts on
Diversity, Equity, and Inclusion
Respuesta a los cambios federales en
de diversidad, equidad
e inclusion

Community Engagement & Air Programs (CEAP)

Programas de aire y participacion comunitaria (CEAP)



Ongoing Initiatives at South Coast AQMD
Iniciativas en curso en South Coast AQMD

Continuation of Support for Employee Resource Groups (ERG)
Continuacion del apoyo a los Grupos de recursos para empleados (ERG)

e Expansion of our repository of resources, such as infographics, displays, and events
Ampliacion del repositorio de recursos, como infografias, muestras y eventos

Continuation of Community Engagement
Continuacion del compromiso comunitario

e Critical Community Conversations for Purposeful Outreach (C3P0O), Community Listening
Sessions
Conversaciones comunitarias criticas para una divulgacion intencionada (C3P0O), Sesiones de
escucha comunitaria

eYoung Leaders Advisory Council (YLAC)
Consejo Asesor de Lideres Jovenes (YLAC)




Ongoing Initiatives at South Coast AQMD (cont.)
\ Iniciativas en curso en South Coast AQMD (cont.)

Continuation of the CEAP Center
Continuacion del Centro de CEAP

e Expansion of Library and Resources
Ampliacion de la Biblioteca y de los Recursos

e Work with Human Resources to provide training for employees
Trabajar con Recursos Humanos para brindar capacitacion a los empleados

Statewide Practices
Practicas a nivel estatal

e Continuation of Community of Practice Networks
Continuacion de Redes de comunidades de prdctica

e Continuation of Repository of Resources
Continuacion de Repositorio de Recursos




CSC Funding:
No Changes to Participatory Budgeting

for all CSC
o

[e]

Financiacion del CSC:
sin cambios en la financiacion
del presupuesto participativo



Critical Community
Conversations for Purposeful
Ouvutreach (C3PO):

ECV Community Tour

October 23, 2024
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UPDATE on Post Year 5 Transition Working
Team Meeting

Held on Wednesday, April 16, 2025

Se celebra el miércoles 16 de abril de 2025




CERP Implementation Deadlines
Fechas limite de implementacion del CERP

Year 1 CERP Deadlines / Fechas limite del CERP:
 ELABHWC: September 10, 2025
= SBM: September 10, 2025
= WCWLB: September 10, 2025
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Breakout Rooms: Community Expectations

Salas para grupos pequenos:
Expectativas de la Comunidad

» What Worked? / ¢ Qué funcion6?

 What Didn’t Work? / ¢ Qué no funciono?

» Suggestions or Improvements? / ¢ Sugerencias o mejoras?

 What recommendations for projects and strategies do you
have? / ¢ Qué recomendaciones de proyectos y estrategias
tienes?

13



Incentives

General AB 617
Administrative

Outreach

Air Monitoring

Permitting

and Inventory

Planning &/or
Rule

CSC Support /
Functions

Compliance &
Enforcement

Other Ideas




Upcoming Meetings / Proximas Reuniones:

3rd Wednesdays of every month /
3er Miércoles de cada mes

Next Working Team Meeting:
Wednesday, May 21, 2025, 5:30 p.m. - 7:00 p.m.

Proxima reunién del equipo de trabajo:
miércoles 21 de mayo de 2025, 5:30 p.m. - 7:00 p.m.
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Proyecto de pavimentacion - Antecedentes

Objetivo CERP

* Polvo fugitivo del camino y conduccion fuera del camino: Capitulo 5D, Objetivos 02A 'y
02B

Meta
Reducir las emisiones de polvo fugitivo del camino y conduccion fuera del camino
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Paving Project - Implementation Update

® Program Announcement (PA 2024 - 01) released from September 29, 2023 to December 29, 2023
e Three applications received
e All three applications rejected for not meeting submittal requirements
‘\ \ ® PA 2024 — 01R reissued from February 23, 2024 to March 15, 2024

e One application received
Backgrou nd e Application rejected due to the applicant’s non-cooperation during contract development

‘-r‘“m;

* Potential collaboration with the County of Riverside Transportation Division through Memorandum of

Understanding (MOU)
Tentative Paving Project Implementation Timeline

Friday, May Friday, June 6,

16, 2025 2025 Date TBD Summer, 2025

e Present MOU to the * Present MOU to the <+ Present MOU tothe < Paving Project
South Coast AQMD South Coast AQMD County of Riverside Execution
Stationary Source Governing Board Board of Supervisors

17
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Programa residencial de filtracion del aire - Antecedentes

Objetivos CERP

» Salton Sea: Capitulo 5B, Objetivo 03A

e Pesticidas: Capitulo 5C, Objetivo 02C

* Polvo fugitivo del camino y conduccion fuera del camino: Capitulo 5D, Objetivo 03B
* Quema abierta y tiraderos ilegales: Capitulo 5E, Objetivo 03C

* Fuentes maviles de diésel: Capitulo 5F, Objetivo 01A

* Planta de energia Greenleaf Desert View: Capitulo 5G, Objetivo 01A

Meta
Reducir la exposicion a la contaminacion del aire

18



@ Residential
a=4 Air Filtration Program

.Xel[»] Programa de Filtracién de Aire Residencial

EASTERN COACHELLA VALLEY

ACTUALIZACION DEL PROGRAMA

17 de abril de 2025

Kelly Gamino

Supervisor del programa




ACTUALIZACIONES DEL PROGRAMA

e Noviembre de 2022, |a Junta aprobo $1.6
millones para el Programa de Filtracion de Aire —
Residencial en ECV

* Marzo de 2024, lanzamiento del programa

e 510 residencias ECV han participado en el
programa y han recibido unidades de filtracion N el

Arograma de Filtracion de Aire Re

de aire, ademas de tres anos de filtros de
reemplazo™ e

*Basado en datos de filtracion de aire residencial del 8 de abril de 2025




ACTIVIDADES DE DIVULGACION

South Coast
AQMD

eventos de divulgacion en persona en ECV,
incluyendo:

o Eventos comunitarios de Mecca
o Noche de la Loteria

o North Shore Social
Taller de aplicaciones virtuales,

Correos electronicos y publicaciones de
noticias

Continuar con el trabajo de extension
comunitaria

El personal de AQMD participd en ocho (8)

— . 20 E e ha
rUn E2Venecs.

You won’t have to hunt for one of the best Easter egg hunts
in the valley — our Eggstravaganzas include lots of fun
activities such as face painting, potato sack races, hula-hoop
contests, and more. Please bring your Easter basket and
head to the location that is nearest you. The egg hunt will
be divided into age groups.

et (=) 1 =d [ =% \ % cnlkhe =
FREE Alr Fllters,

South Coast AQMD staff will be available to provide
application assistance for free residential air filters. To
apply, please bring proof of residency for application




PROGRAMA ABIERTO Y ACEPTANDO SOLICITUDES

=
(=]

La solicitud y la informacion del
programa estan disponibles en:
www.agmd.gov/raf

[=]

s

Correo electronico para
asistencia:
61 7airfiltration@agmd.gov



http://www.aqmd.gov/raf
mailto:617airfiltration@aqmd.gov

Sistema de notificacion de quema abierta — Antecedentes

Objetivos CERP

* Quema abierta y tiraderos ilegales: Capitulo 5E, Objetivo 3B

Meta
Reducir la exposicion de guema abierta
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South Coast AQMD

Aplicacion movil Fase 6




Acerca de la aplicacion

La aplicacion de South Coast AQMD es la aplicacion oficial de
calidad del aire disefiada para proporcionar datos detallados de
calidad del aire, mapas y noticias de AQMD.
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Qué es lo nuevo

 Nuevo mapa residencial sin quema

* Nuevo mapa de actividad
de quema permitida

. Current Air Quality

@ Residential No-Burn

o Permitted Burn Activity

Current Air Quality

Residential No-Burn

o Permitted Burn Activity

1-800
CUT-SMOG



Demostracion de teléfono moévil

South Coast AQMD Hourly Information

The ena-stop Access current and
' -

tor
mm»nmm
in the LA bagin orea




¢En su computadora?

Q o o . JES8 Acceda a la misma informacion en
_ rvm—y S B su navegador favorito para
| obtener una vista ampliada.

Burn Authorization #: 006A10
City: THERMAL

Valid Start Date: 01/10/2025

P Los detalles de la actividad de

Valid Start Date: 01/12/2025

quema permitida se seleccionan

id Start Date: 01/24/2025

- W paraque no se filtre informacion

id Start Date: 02/06/2025

Burn Authorization #: 053B06 [} o (] [ 4

City: CORONA &

Valid Start Date: 02/06/2025 o °
UC Riverside, County of Riverside, California State Parks, Esri, TomTom, Garmin, FAO, NOAA, USGS, Bureau of Land Management, EPA, NPS, USFWS ‘owered by Esri




Fases futuras

Poner los datos del mapa a disposicion de
las comunidades afectadas a través de
multiples canales

e Aplicacion movil

 Pagina web

Implementar notificaciones “push” para
la actividad de quemaduras esperada
Los usuarios podran personalizar las
notificaciones para las areas relevantes

Fase 6
T4 2024

Fase 7
Finales de

2025



¢ Preguntas?

App Store Play Store

O descarguela en:
agmd.gov/mobileapp


aqmd.gov/mobileapp

ITEM 7

Working Team
Updates

Actualizaciones de
Los Equipos de
Trabajo
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Working Team

MONITORING WORKING TEAM Updates

Actualizaciones de

Los Equipos de

GRUPO DE TRABAJO DE s
MONITOREO

Next meeting date: TBD

27



Eastern Coachella Valley
Estudio y analisis de monitoreo de
fumigantes 2023

Presentacion comunitaria
Abril de 2025

Presentada por:

Aniela Burant, Ph.D.,

Cientifica Medioambiental Sénior (Supervisora)
Programa del Aire

Departamento de Reglamentacion de Pesticidas

y

Paula Torrado Plazas, MPH

Gerente del Programa Medioambiental | (Supervisora)
Equidad Racial y Justicia Medioambiental

Oficina de Evaluacion de Riesgos para la Salud Ambiental




Resumen

Q

Al
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Por qué se hizo

Como se hizo

Qué se encontro

Que significa

Qué sigue



Antecedentes del estudio

Tabla 1 - Objetivo: Recopilar informacion y realizar monitoreo del aire para la deteccién de pesticidas

Entidad . Plazo
Medida Meétrica — -
responsable Inicio Fin

Identificar los pesticidas utilizados en el ECV (p. ej., frecuencia, Recopilacion de datos
cantidad e ingredientes). o sobre el uso de
Compartir informacion sobre las iniciativas estatales para un Comisio:ado pesticidas en el ECV 4% trimestre de | 1% trimestre
sistema de notificacidn sobre pesticidas. Agricola Envio de 2021 de 2022
Ofrecer asesoramiento sobre las actividades de campo. & actualizaciones al CSC
Realizar el analisis y la interpretacién de los datos de respaldo.
Desarrollar un enfoque de seleccidn para los pesticidas agricolas Envio de
utilizados con frecuencia en el ECV. actualizaciones al CSC B o

2" trimestre de | 1" trimestre
Respaldar la priorizacién de pesticidas para el posible monitoreo OEHHA

del aire en funcién de los criterios de seleccién y otra
informacion relevante,

2022

de 2023

Respaldar el desarrollo de protocolos para la obtencion de
muestras y el analisis de pesticidas.
Coordinar la obtencion de muestras y el analisis de pesticidas.

CARB y South

Desarrollo de
protocolos para la
obtencidn de

1% trimestre de

1¥ trimestre

Coast AQMD muestras y el analisis 2022 de 2023
de pesticidas
Recopilacion de datos
Partici tividades d . t 5s de |
ar .c par en actividades .e campo CARB, South a través de as. -
Analizar muestras de pesticidas. muestras de aire 2" trimestre de ,
Coast AQMD y ) A determinar
Realizar el analisis y la interpretacion de los datos de respaldo. PR Analisis de muestras 2023

Envio de
actualizaciones al CSC

Plan de Reduccion de Emisi e la C dad



https://www.aqmd.gov/docs/default-source/ab-617-ab-134/steering-committees/eastern-coachella-valley/final-cerp/cerp-final-julio-del-2021.pdf?sfvrsn=9903ae61

Q Cémo se hizo
Detalles del diseno del estudio

 Para el estudio se seleccionaron MITC (posicionado 1™ en uso en ECV),
1,3-D (posicionado 5% en uso en ECV) y cloropicrina (posicionado 29"° en

uso en ECV).

* Lostres pesticidas son contaminantes toxicos del aire y materiales
restringidos

e Estudio de monitoreo estacional del aire en invierno
* Las muestras de aire se recogieron del 28 de noviembre de 2022 al 24

de febrero de 2023
* Serecogieron cuatro muestras de 24 horas cada semana
e Elestudio se desarrolldo en coordinacion con el Comité Directivo de la

Comunidad (CSC).



Q Como se hizo
Ubicaciones de las muestras

“ 4 ”

; Therm l F|re Stat|0n (TFS) Uso total de 1,3-D, cloropicrinay
= : . | MITC (lbs) 2019-2021

<26,000 Ibs
<55,000 Ibs

<90,000 Ibs

<183,000 Ibs

l\‘
| E Zonadel censo

Sitios de
monitoreo

A ﬁ&1~ = gy
Mecca Fire Station (MFS)
ETS, 3 1 u.i‘;“
Torres Martinez (TM) Z

. ¢

)

CARB selecciond las ubicaciones basadas en un proceso porelque el CSC %
proporcionod informacion. b\_g




Q Como se hizo
Niveles de deteccion de DPR vy objetivos

regulatorios

* DPR estima el potencial de efectos para la salud comparando las
concentraciones en el aire con niveles de deteccion en la salud o los
objetivos regulatorios.

* Los niveles de deteccion son concentraciones en el aire que no se
espera que se produzcan efectos en la salud para todas las
poblaciones con un factor conservador adicional incluido para tener
en cuenta las incertidumbres.

* Los objetivos regulatorios son como los niveles de deteccion, pero
estan asociados con acciones regulatorias.



Q Como se hizo

Valores de la guia sanitaria OEHHA

Niveles de exposicion de referencia (REL):
Estos son los niveles de sustancias quimicas en el
aire o las cantidades de sustancias quimicas a las

que las personas pueden estar expuestas sin esperar
ningun efecto de cancer danino para la salud.
Estos niveles tienen en cuenta grupos sensibles
como bebés vy ninos.



Q Como se hizo

Tipos y duraciones de exposicion

Aguda (breve, horas o dias)
* Unahora (OEHHA)
* 8,24 072 horas (DPR)
* Ejemplo: Tos eirritacidén de
las vias respiratorias debido a

la exposicidon alhumo de un
incendio que comenzo cerca.

g @5‘9 Y

* 4013 semanas (DPR)

semanas de mala calidad
aire debido aun incendio
forestal en las cercanias.

ﬁbcrénico (a corto plazo N
estacional, semanas a meses)

* Ejemplo: Bronquitis inducida
por el humo después de cuatro

del




Tipos y duraciones de exposicion

-~

 Ejemplo: exacerbacion del asmay otras enfermedades pulmonares debido a

Cronica (anualmente hasta toda la vida)

* 1 ano (no canceroso, ambas agencias)

anos de vida en una comunidad con mala calidad del aire
* De porvida (riesgo de cancer, ambas agencias)
* Ejemplo: Cancer de pulmon después de una carrera en la extincion de

incendios

~

/

*Las exposiciones cronicas y los riesgos de cancer no se pueden
evaluar a partir de un estudio de monitoreo estacional



‘DI:IDI] Qué se encontro

Comparaciones de concentracion MITC

Concentracion

Max Max.

Objetivo REL agudo ) Nivel subcronico promedio
Sitio agudo OEHHA Cr?:::a':‘l- DPR szfnnacr;:; durante el estudio
DPR (ppb)  (ppb) (ppb) (ppb) (ppb) (ppb)
MES 0.52 0.09 0.06
™ | 220 22 0.73 1 0.20 0.08
TFS 0.19 0.05 0.03

Limite de reporte =0.01 ppb Nivel de deteccidn créonica MITC = 0.1 ppb e
ppb = partes por billén M



‘DHDDQué se encontro

Hallazgos clave de MITC

La concentracién mas alta en Basadas en las bajas
24 horas fue 300 veces mas concentraciones encontradas,
baja que el objetivo regulatorio los efectos sobre la salud

agudo, y 30 veces mas baja que relacionados con la exposicion a
el REL agudo MITC durante el periodo del

estudio son poco probables.




‘DHDDQué se encontrd

Resultados de cloropicrinay 1,3-D

* Hubo dos detecciones de cloropicrina en Thermal Fire Stationy
cero detecciones en los otros dos sitios.
 La concentracion maxima (0.06 ppb) esta por debajo del

objetivo de DPR (73 ppb) y el nivel de OEHHA (4.3 ppb).
* Limite de reporte =0.009 ppb

* No hubo detecciones de 1,3-D en ninguno de los sitios.
* Limite de reporte =0.055 ppb




| E| Qué significa

Aprendizajes claves

| 0s datos no muestran excesos en las concentraciones de referencia
de MITC, 1,3-D o cloropicrina durante las 13 semanas monitoreadas.

* Hubo algunas exposiciones comunitarias a MITC, pero los efectos
sobre la salud relacionados con las exposiciones a MITC durante el
periodo del estudio no son probable basados en las
concentraciones bajas detectadas.

* Debido a las detecciones bajas o nulas de cloropicrinay 1,3-D, los
efectos en la salud relacionados con la cloropicrinay las
exposiciones a 1,3-D durante el periodo del estudio no son

“OF CALIE, I Oba bles.
& . I
& e
. . H
5 o,
s
<



Lﬂ Qué significa
Un recordatorio sobre los parametros del diseno

del estudio
Limitaciones de disefo Limitaciones de exposicion
* Este estudio solo captura lo ocurrido a * Las exposiciones cronicasy de
corto plazo, ya que solo se llevo a cabo porvida no se abordan en un
durante 13 semanas. estudio de monitoreo estacional
del aire.

* En colaboracidon con el CSC, este
estudio se centro en tres pesticidas

oriorizados por el CSC. * No se ha abordado el uso

historico de fumigantes.



| E| Qué significa

Medidas de mitigacion
Las medidas de mitigacion ya son obligatorias para todos los

fumigantes. Los métodos varian segun el pesticida y pueden incluir:

 Zonas de amortiguacion (area entre el campoy los transeuntes
donde no se puede aplicar el pesticida).

* Distancias minimas (distancia desde el campo hasta una
estructura ocupada donde no se puede aplicar el pesticida).

* Estructuras ocupadas = casas, edificios de apartamentos,
escuelas, guarderias, hospitales, etc.

 Limites en eltamano de la aplicacidn, el tiempo vy las cantidades.



| E| Qué significa

Medidas de mitigacion

Humedad minima del suelo (esto mantiene al fumigante en el suelo).
Uso de tratamientos de agua posteriores a la aplicacion.
Uso de lonas totalmente impermeable (Totally Impermeable Film, TIF).

Monitoreo de la direccidon del viento y la posible irritacion sensorial del
trabajador durante y después de la aplicacion.

Evaluaciony seguimiento del uso de pesticidas y datos de monitoreo.
Informe anual 1,3-D, seguimiento de uso y modelado de areas de alto uso.

ELCAC vy el DPR llevan a cabo la exigencia de cumplimiento de todas estas
medidas de mitigacion



Lﬂ Qué significa
Reglamentacion 1,3-D

Las nuevas reglamentaciones de DPR para los transeuntes
residenciales entraron en vigor el 1 de enero de 2024.

DPR esta desarrollando restricciones adicionales sobre el uso de
1,3-D. EL 15 de noviembre de 2024, el DPR propuso nuevas
normativas desarrolladas conjuntamente y mutuamente con la
Oficina de Evaluacion de Riesgos para la Salud Ambiental.

Las reglamentaciones propuestas se centran en reducir la
exposicion cronica (a largo plazo) a 1,3-D para personas que
podrian estar trabajando cerca de donde se esta produciendo una
aplicacion (transeuntes ocupacionales).



o =
v=l Quésigue
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Siguientes pasos

 Este estudio cumplié el compromiso del CERP para un estudio de
monitoreo estacional.

 Utilizando modelos matematicos, el DPR analizara las concentraciones
promedias anuales del aire en funcion del uso de pesticidasy los datos
meteorolégicos de 2019 a 2024.

* Losresultados se proporcionaran en un reporte que se compartira con el CSC.

Ademas, DPR evaluara los datos de notificacion del uso de pesticidas en el
ECV, proporcionara actualizaciones sobre el uso de pesticidas enelareay
evaluara cualquier cambio significativo en el uso de pesticidas.

* Losresultados se proporcionaran en un reporte que se compartira con el CSC.



o =
v=l Quésigue
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Qué hacer si usted ha estado expuesto

* Si esta experimentando una emergencia relacionada con
pesticidas, como problemas para respirar, llame al 911 para
obtener ayuda.

* Obtenga ayuda de un hospital o proveedor de atencion medica
local lo antes posible.

* Informe a los médicos que puede haber estado expuesto a un
pesticida.

* Si es posible, tome una foto del recipiente o etiqueta del
pesticida.



o =
v=l Quésigue
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Qué hacer si usted ha estado expuesto

* El National Pesticide Information Center (NPIC) es un
recurso util para obtener informacion sobre el impacto de
los pesticidas en la salud.

* Centro de control de intoxicaciones: 1-800-222-1222
iInformacion y consejos de primeros auxilios gratuitos e

Inmec

 Dis

olelsl

* Hay dis

latos sobre qué hacer a continuacion.

nle las 24 horas del dia los 7 dias de la semana.

oonibles servicios de interpretacion.



o =
v=l Quésigue
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Reporte de incidentes de pesticidas

Comuniquese con el Comisionado Agricola del Condado de Riverside (CAC)
(951) 955-3045
PUE@Trivco.org

1-87PestLine (1-877-378-5463) lo conectara con su Comisionado Agricola del
Condado local

Todos los informes enviados al CAC se investigan para ver si se infringio alguna
ley o regulaciony para determinar si la enfermedad esta relacionada con una
exposicion a pesticidas.



mailto:PUE@rivco.org

o g
v=l Quésigue
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Aplicacion de pesticidas en todo el estado
sistema de notificacion

« iEl sistema de notificacion SprayDays ya esta activo! SprayDayEV

California

* El sistema de notificacion SprayDays proporciona
informacion entre 24y 48 horas antes de las
aplicaciones de pesticidas de materiales restringidos 0
en granjas (agricultura de produccion) en todo
California.

* Elsistema cuenta con un mapa basado en laweby una
opcidn para registrarse para recibir notificaciones por
correo electronico y/o mensajes de texto en varios idiomas.

* Elsitio web de SprayDays también proporciona informacion
sobre la seguridad de los pesticidas y como se regulan en
“ California.




Qué sigue

Sistema de notificacion de aplicacion de pegcidas
en todo el estado

* Visite el siguiente enlace paraver una SprayDay?V
demostracion de SprayDays: California

» SprayDays Demo - English

L//a%w - e\ @r A M UserManual @ Account £ Setings Q

 Demostracion de SprayDays - Espanol

* Acceder a SprayDays



https://www.youtube.com/watch?v=CShCoW1uGI4
https://www.youtube.com/watch?v=Lfnjkzq9JYA
https://www.youtube.com/watch?v=CShCoW1uGI4
https://www.youtube.com/watch?v=Lfnjkzq9JYA
https://spraydays.cdpr.ca.gov/

Working Team

OUTREACH WORKING TEAM Updates

Actualizaciones de

Los Equipos de

GRUPO DE TRABAJO DEL Trabaio
ALCANCE

Next meeting date: TBD
28



CERP IMPLEMENTATION
WORKING TEAM

GRUPO DE TRABAJO DE
IMPLENTACION DEL CERP

Next meeting Proxima reunion
Wednesday, April 30,2025  Miercoles 30 de abril de 2025
4:30 PM - 5:30 PM 4:30 PM - 5:30 PM

Working Team
Updates

Actualizaciones de
Los Equipos de
Trabajo
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ITEM 8

ECV CSC
Opportunities

Oportunidades
del CSC
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COMMUNITY EVENTS

Connecting with
our Communities




@SouthCoastAQMD

SOUTH COASTAGMD FINE[E

4 JOIN THE
CLEAN AIR TEAM!

NOW HIRING

Positions include Engineers, Inspectors, Chemists, Public Affairs, IT, Clerical and more!

Work For The Leading Air Quality Agency in Southern
California. Make A Difference in People’s Lives. Clean the Air
You Breathe and Protect Public Health.

®

4 Day Work Week i%, Retirement Plan
Telework Program Y Life Insurance
Benefits

Medical, Dental and

Vision Insurance x Wellness Programs

Continued

13 Paid Holidays a pducation
APPLY ONLINE

www.agmd.gov/careers

South Coast Air Quality Management District » 21865 Copley Dr. Diamond Bar, CA 91765




ITEM 9 Next Steps

Los Siguientes
Pasos

33



MEETING SCHEDULE / CALENDARIO DE REUNIONES

CSC Meeting CERP All CSC Post 5" Year
Implementation Transition Working Team
April 17 Working Team Meeting
17 de abril
5:00 - 7:00 pm April 30 May 21
30 de abril 22 de mayo
4:30 - 5:30 pm 5:30-7:00 pm
CSC Meeting CSC Meeting *Save the Date*
July 10 October 9 All CSC Meeting
10 de julio 9 de octubre
5:00 = 7:00 pm 5:00 - 7:00 pm October 25

25 de octubre

62



ts / Anuncios Futuros

N EXT STEPS = Newsletters or emails

Boletines o correos electronicos
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= Continue CERP implementation
Continuar la implementacion del CERP

PROXIMOS
AN ON VWhat would you like to'hear about? /

;Sobre que te gustaria oir hablar?

= AQ Priority Updates & Agenda Topics
Implementacion del CERP y otros temas de la

agenda

South Coast

AQMD P

aiis



ITEM ||

Public Comment

Comentario Publico
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/GRACIAS! THANK YOU!

Para mas informacion, preguntas o sugerencias después de esta reunion:
For more information, questions, or suggestions after this meeting:

Envienos un correo electronico a:
Email us at:

abél 7@agmd.gov

Community Liaison / Enlace Comunitario
Daniel Wong, (909) 396-3046

CERP MONITORING /| MONITOREO COMPLIANCE | CONFORMIDAD
Robert Dalbeck (909) 396-2139 Payam Pakbin (909) 396-2122 Yazmin Kakishita (909)396-3207
Pami Mukherjee (909) 396-2938
CERP Implementation MONITORING Working Team OUTREACH Working Team
Working Team Matthew Maldonado Anetha Lue

Ryan Sinclair
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mailto:ab617@aqmd.gov

ECV CSC webpage:
www.agmd.gov/AB6 | 7/ECV
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http://www.aqmd.gov/AB617/ECV
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